Umluva Mezinarodni organisace prace ¢. 164
o0 ochrané zdravi a 1ékai‘'ské péci pro namorniky

Generalni konference Mezinarodni organizace prace,

kterd byla svolana spravni radou Mezindrodniho Gfadu prace do Zenevy a tam se sesla
dne 24. zari 1987 na svém sedmdesatém ¢tvrtém zasedani;

majic na zfeteli ustanoveni umluvy o lékaiskych prohlidkdch namoinikt, 1946,
umluvy o ubytovani posadek (revidované), 1949, tmluvy o ubytovani posadek
(doplnkova ustanoveni), 1970, doporuceni o 1€karnach na lodich, 1958, doporuceni o
1ékatském poradenstvi na mofi, 1958, a umluvy a doporu€eni o ptedchazeni Graziim
(ndmoftnici), 1970;

majic na zfeteli mezindrodni umluvu z r. 1978 o normach pro vycvik, udileni
vysveédceni zplisobilosti a o strazni sluzbé namotnikt, pokud jde o vycvik v 1ékaiské
pomoci v piipad¢ urazu nebo nemoci, k nimz mize dojit na lodi;

pfipominajic, Ze pro uUspéch opatfeni v oblasti ochrany zdravi a lékarské péce o
namoiniky je dulezit¢ udrzovat tGzkou spolupraci v pfisluSnych oblastech mezi
Mezindrodni organizaci prace, Mezinarodni ndmoini organizaci a Svétovou
zdravotnickou organizaci;

pfipominajic, ze vzhledem k tomu nasledujici normy byly vypracovany ve spolupraci s
Mezindrodni namoini organizaci a Svétovou zdravotnickou organizaci a predpoklada
se hledani dalsi spoluprace pfi provadéni téchto norem,;

rozhodnuvsi pfijmout nékteré navrhy tykajici se ochrany zdravi a l1ékatské péce o
namoiniky, jez jsou ctvrtym bodem jednaciho potadu zasedani;

stanovivsi, ze tyto navrhy budou mit formu mezinarodni tmluvy,

piijima dne 8. fijna 1987 tuto umluvu, ktera bude oznadovana jako Umluva o ochrané zdravi a
1¢katské péci o namoiniky, 1987.

ClL1

1. Tato umluva se vztahuje na vSechny ndmoini lodi, at’ ve vefejném ¢i soukromém
vlastnictvi, které jsou zapsany na tzemi kteréhokoli ¢lenského statu, pro ktery je tato
umluva uc¢innd, a jichZ se obvykle uziva v obchodni ndmoini plavbé.

2. V rozsahu, v jakém pfislusny organ po projednani s reprezentativnimi organizacemi
rejdatt rybatrskych lodi a rybatii to povazuje za proveditelné, bude uzivat ustanoveni této
umluvy i na obchodni ndmotni rybolov.

3. V ptipadé pochybnosti, zda se n&jaké lodi pouzivd k obchodni namoini plavbé nebo
obchodnimu ndmoinimu rybolovu pro ucely této umluvy, otdzka bude rozhodnuta
ptisluSnym organem po projednani se zicastnénymi organizacemi rejdaii, namoinikl a

JA)

rybatt.



4.

Pro tucely této umluvy vyraz "namoinik" znamend kazdou osobu, kterd je jakymkoli
zpusobem zaméstnana na palubé namoini lodi, na niz se vztahuje imluva.

Cl.2

Tato tmluva bude provedena vnitrostatnim zakonodarstvim, kolektivnimi smlouvami, pracovnimi fady,
rozhod¢imi vyroky nebo soudnimi rozhodnutimi nebo jinym zplUsobem odpovidajicim vnitrostatnim
podminkam.

C13

Kazdy clensky stat stanovi vnitrostatnim zdkonodarstvim odpovédnost za udrzovani lodi v
nalezitych zdravotnich a hygienickych podminkach.

Cl4a

Kazdy ¢lensky stat zajisti, ze budou pfijata opatfeni na ochranu zdravi a pro 1ékatskou péci o
namoiniky. Tato opatieni maji:

a)

b)
c)
d)

e)

—_—

zabezpecit uplatnéni vSech vSeobecnych ustanoveni o ochrané zdravi v zaméstndni a o
1¢kaiské péci, kterd maji vyznam pro namoiniky, jakoz i zvlaStnich ustanoveni o praci na
lodich pro namoiniky;

byt zamétena na to, aby namotniklim byla zabezpecena ochrana zdravi a lékaiska péce
pokud mozno stejna, jaké pozivaji pracovnici na sousi;

zarucit namotnikiim pravo navstivit Iékare v pristavech, kde lod’ zastavuje, tam, kde je to
uskutecnitelné;

zabezpecit, aby ve shod¢ s vnitrostatnim zdkonodérstvim a praxi ndmoiniklim zapsanym
mezi ¢leny posadky byla bezplatné poskytovana lékarska péce a ochrana jejich zdravi;
nebyt omezena jen na oSetfovani nemocnych nebo zranénych ndmoiniki, ale maji rovnéz
zahrnovat preventivni opatfeni a vénovat zvlastni pozornost vypracovani programi na
podporu zdravi a zdravotni vychovy, tak aby sami namotnici mohli ¢inn¢ pfispivat ke
zmenseni vyskytu nemoci, jimiz mohou byt postizeni.

Cl5

Kazda lod’, na niz se vztahuje tato umluva, musi mit na palubé 1¢karnicku.

Obsah namoini I¢karnicky a zdravotnické vybaveni, které musi byt na lodi, stanovi
piislusny organ s ptihlédnutim ke skute¢nostem, jako je naptiklad druh lodi, pocet osob na
palubé a povaha, ur€eni a trvani cesty.

Pii stanoveni nebo zméné wvnitrostatnich ustanoveni o obsahu lodni 1ékdrnicky a
zdravotnickém vybaveni, které musi byt na lodi, pfisluSny organ ma piihlizet k
mezinarodnim doporucenim, kterd se véci tykaji, jako naptiklad k nejnovéjSimu vydani
Mezindrodni 1ékatské ptirucky pro lodi a Seznamu hlavnich 1ékt, uvetejnénym Svétovou
zdravotnickou organizaci, jakoz i k pokrokiim v lékatskych znalostech a k uznanym
metodam oSetfovani.

Lodni 1ékéarnicka a jeji obsah, jakoz i zdravotnické vybaveni, které ma byt na lodi, maji
byt nélezité udrzovany a pravidelné prezkuSovany v obdobich neptesahujicich dvanact
meésicll zodpovédnymi osobami uréenymi prislusSnym orgadnem, které budou ptezkusSovat
exspiracni lhiity 1é¢iv a podminky jejich skladovani.

PiisluSny orgdn ma pecCovat o to, aby obsah lodni lékérni¢ky byl sepsdn a oznacen
nalepkami s druhovymi nazvy vedle znackového ndzvu, exspiracni dobou a podminkami
skladovani a odpovidal 1ékatské pfirucce vnitrostatné uzivané.



PrisluSny orgdn ma zajistit, pokud néklad oznaceny jako nebezpec¢ny, neni zahrnut do
posledniho vydani Lékatské ptirucky prvni pomoci pii nehodach zplsobenych
nebezpecnym zbozim, vydané Mezindrodni ndmotini organizaci, aby kapitan, ndmoinici a
jiné zucastnéné osoby méli k dispozici potfebné informace o povaze latek, nebezpecich s
nimi spojenych, o potfebnych osobnich ochrannych pomtckach, vhodnych I¢kaiskych
postupech a specidlnich prohlidkach. Takové specidlni prohlidky a osobni ochranné
pomucky maji byt na lodi, kdykoliv se dopravuje nebezpecné zbozi.

V ptipadech nutnosti a kdyz 1¢k predepsany kvalifikovanym lékatskym persondlem pro
n¢kterého namotnika neni v lodni 1ékéarnic¢ce, rejdar ma ucinit vSechna opatieni, aby jej
ziskal co nejdfive.

Cl6

Kazda lod’, na niz se vztahuje tato umluva, mé byt vybavena lodni Iékatskou ptiruckou
zavedenou piislusnym organem.

Lékarska pfirucka ma objasnit, jak se mé uzivat obsahu lodni 1ékarnicky, a byt sestavena
tak, aby umoznila jinym osobdm nez l€kati poskytnout péci nemocnym nebo zranénym na
lodi, po porad¢ s I1ékafem provedené pomoci radia nebo druzice nebo bez ni.

Pfi pfijimani nebo zméné lodni Iékatské prirucky piislusny orgdn ma piihlizet k
mezinarodnim doporu¢enim v této oblasti, jako napiiklad k nejnovéjSimu vydani
Mezindrodni lodni 1ékatské prirucky a Pfiru¢ky o poskytovani nutné l€ékarské pomoci pii
urazech zplisobenych nebezpe¢nym zbozim.

ClL7

PfisluSny organ ma zajistit pfedem stanovenym zpiisobem, ze 1ékarské porady lodim na
mofti prostfednictvim radia nebo druzice, véetné porad se specialisty, budou dostupné v
kteroukoli denni nebo no¢ni hodinu.

Lékarské poradenstvi véetné prenosu lékaiskych sdéleni prostiednictvim radia nebo

druzice mezi lodi a osobami na sousi, které¢ davaji rady, méa byt bezplatné zajisténo pro

vSechny lodi, at’ jsou zapsany na kterémkoli izemi.

Aby se zajistilo co nejlepsi vyuziti zafizeni dostupnych pro 1ékaiské poradenstvi

prostednictvim radia nebo druzice:

a) vSechny lodi, na néz se vztahuje tato imluva a které jsou vybaveny radiovym
zafizenim, maji mit uplny seznam radiovych stanic, od nichz lze obdrzet 1ékarské
rady;

b) vSechny lodi, na néZ se vztahuje tato imluva a jez jsou vybaveny sd€lovacim
systémem prostiednictvim druzice, maji mit uplny seznam pobieznich stanic, jejichz
prostfednictvim lze obdrzet 1¢katské rady;

c) seznamy musi odpovidat soucasnému stavu a byt ulozeny u osoby odpovédné za
spojeni.

Personal lodi, ktery zada o 1ékatské porady prostfednictvim radia nebo druzice, musi byt

vyskolen v uzivani lodni I¢katské piirucky a Iékafské Ccasti posledniho vydani

Mezinarodniho kodu signali uverejnéného Mezinarodni ndmoini organizaci, aby byl s to

rozumét druhu informaci, jez potfebuje 1ékai poskytujici radu, jakoz i1 radé, kterou

obdrzel.

Ptislusny orgdn mé zajistit, aby lékati poskytujici lékarské porady podle tohoto clanku

ziskali vhodné vzdélani a byli informovani o podminkach na lodi.

C18



1. Kazda lod’ se sto nebo vice ndmoiniky na palubé, na niz se vztahuje tato imluva a které se
obvykle uziva pro mezinarodni plavby trvajici déle nez tfi dni, ma mit mezi ¢leny posadky
jednoho Iékate povéreného 1ékarskou péci.

2. Vnitrostatni zdkonodarstvi ma urcit, a to zejména se zietelem ke skute¢nostem, jako jsou
napiiklad délka, povaha a podminky cesty a pocet namoinikt, které dalsi lodi maji mit
1€kate jako Clena posadky.

Cl9

1. Kazda lod’, na niz se vztahuje tato imluva a ktera nema na palub¢ zddného 1ékare, musi
mit za ¢lena posadky jednu nebo vice osob, které jsou v ramci svych normélnich
povinnosti povéieny také 1€karskou péci a spravou 1éCiv.

2. Osoby, jez jsou povefeny lékafskou péci na lodi a které nejsou lékafi, musely Gspésné
dokoncit kurs teoretického a praktického Skoleni v poskytovani Iékaiské péce schvaleny
ptislusnymi orgény. Tento kurs méa obsahovat:

a) pro lodi o nosnosti méné¢ nez 1600 brutto tun, které normalné jsou s to dosdhnout
odborné 1ékaiské péce a zdravotnich zafizeni béhem osmi hodin, zdkladni vycvik,
ktery umozni takovym osobam poskytnout okamzité a ucinné Iékaiské oSetieni a
pouzit lékatskych rad poskytnutych prostfednictvim radia nebo druzice v piipadé
nehod nebo nemoci, které se mohou na lodi vyskytnout;

b) pro vSechny ostatni lodi vyssi zdravotnicky vycvik, obsahujici prakticky vycvik v
odd¢€leni nemocnice pro nahlé ptihody nebo pro urazy, pokud je to mozné, a vycvik v
takovych postupech na zachranu Zivota, jako intravenosni therapie, kterda umozni
takovym osobam ucinn¢ se podilet na koordinovanych programech Iékatského
oSetfeni na lodich na mofi a poskytovat nemocnym a zranénym lékatskou péci na
uspokojivé urovni po dobu, po kterou pravdépodobné ziistanou na lodi. Kdykoli je to
mozné, takovy vycvik méa byt poskytovan pod dohledem lékate, ktery ma dikladné
znalosti a védomosti o zdravotnich problémech namoinikli a jejich povolani, véetné
odbornych znalosti o Iékatskych sluzbach poskytovanych prostfednictvim radia nebo
druZice.

3. Kursy zminéné v tomto ¢lanku se maji opirat o posledni vydani Mezinarodni lékatské
prirucky pro lodi, Mezinarodni ptirucky o prvni pomoci pifi nehodach s nebezpecnym
zbozim, Mezinarodnich smérnic o namoinim vycviku vydanych Mezinarodni ndmoini
organizaci a zdravotnického oddilu Mezinarodniho kodu signdli, jakoz i1 podobnych
vnitrostatnich ptirucek.

4. Osoby zminéné v odstavci 2 tohoto ¢lanku a vSichni ostatni ndmotnici urcéeni piisluSnym
organem musi zhruba jednou za pét let navstévovat kursy, které jim umozni udrzovat a
zvysSovat si jejich znalosti a odbornost a byt na tirovni nového vyvoje.

5. Vsichni namotnici maji obdrzet béhem svého odborné¢ho vycviku instruktaz o opatienich,
jez je tteba okamzité podniknout pii urazu nebo jiném naléhavém zdravotnim piipadu, k
némuz doslo na lodi.

6. Krom¢ jedné nebo vice osob povéfenych zdravotni péci na lodi, jeden nebo vice
stanovenych ¢lenit posadky ma obdrzet zakladni zdravotnicky vycvik, ktery jim umozni
okamzité podniknout G¢inna opatteni v piipadé¢ nehody nebo nemoci, k nimz muze dojit
na lodi.

CL10

Kazda lod’, na kterou se vztahuje tato imluva ma pokud mozno poskytnout veskerou moznou
1ékatskou pomoc jinym lodim, které by o ni pozadaly.
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1.

ClL11

Na kazdé lodi o nosnosti 500 nebo vice brutto tun s 15 nebo vice namoiniky a podnikajici
cestu trvajici déle nez tii dny, ma byt zajistén odd€leny prostor pro nemocné. Piislusny
organ muze stanovit vyjimky z tohoto ustanoveni pro lodi uréené pro pobiezni plavbu.
Tohoto ¢lanku se, pokud je to vhodné a uskute¢nitelné, pouzije na lodi o nosnosti 200 az
500 brutto tun a na remorkéry.

Tento ¢lanek se nevztahuje na lodi pohanéné piredevsim plachtami.

Prostor pro nemocné musi byt umistén tak, aby do n¢ho byl snadny pfistup, aby nemocni
byli pohodIné ulozeni a aby mohli obdrzet potfebnou péci za kazdého pocasi.

Prostor pro nemocné ma byt pojat tak, aby umozinoval porady a poskytnuti prvni pomoci.
Vstup, lizka, osvétleni, vétrani, vytapéni a zdsobovani vodou musi byt uzptsobeny tak,
aby zajistily pohodli a usnadnily oSetfovani nemocnych.

PtisluSny orgéan stanovi pocet lizek v prostoru pro nemocné.

Toalety pro vylu¢nou potiebu nemocnych budou umistény v prostoru pro nemocné nebo v
jeho bezprostiedni blizkosti.

Prostor pro nemocné smi byt uzivan toliko k oSetfovani nemocnych.

ClL12

PfisluSny organ stanovi pro potfebu I¢karii na lodi, kapitani nebo osob povétenych
l¢kati'skou péci na lodi a nemocnic a 1ékati na sousi jednotny formulat 1ékaiské zpravy pro
namoiniky.

Vzorovy formulaf musi byt sestaven tak, aby usnadiioval vyménu Iékatskych a
souvisicich informaci o jednotlivych ndmotnicich mezi lodi a sousi v ptipad¢€ nemoci nebo
urazu.

Informace v I¢katské zpraveé se maji povazovat za divérné a smi jich byt uzito jen, aby se
ulehcilo osetfovani namotnikd.

CL13

Clenské staty, pro které tato imluva je v platnosti, maji navzajem spolupracovat pfi

prosazovani ochrany zdravi namotniku a 1ékatské péce na lodich.

Tato spoluprace by se méla zaméfit:

a) na rozvoj a koordinaci patracich a zachrannych opatfeni a organizovani rychlé
1ékatské pomoci a evakuace na moii pro téZce nemocné nebo zranéné na lodi pomoci
takovych prostiedkl, jako jsou napiiklad soustavy pravidelnych hldseni o poloze lodi,
zachrannd koordinacni stfediska a zachranné sluzby pomoci vrtulniki podle
ustanoveni Mezindrodni imluvy z r. 1979 o patrani a zachrané na mofi, jakoz i podle
Prirucky pro patrani a zachranu pro obchodni lodi a podle Ptirucky MNO pro patrani
a zachranu, vypracovanych Mezinarodni ndmoini organizaci;

b) na co nejlepsi vyuziti rybarskych lodi, na nichz je 1ékaft, a staciondrnich plavidel na
mofi, které mohou poskytovat prostory pro nemocné a zachranné prostiedkys;

¢) na sestaveni a dal$i vedeni mezinarodniho seznamu Iékaiti a dostupnych zatizeni pro
1¢katské oSetieni, kterd na celém svété jsou k dispozici pro poskytovani 1é€ebné péce
namoinikiim v nutnych piipadech;

d) na vylodéni ndmotnikil v pfistavech v nezbytnych ptipadech;

e) na repatriaci ndmoinikl hospitalizovanych v cizing, jakmile ji lze uskutec¢nit, podle
stanoviska oSettujicich I¢katu s ptihlédnutim k pfanim a potfebdm namoinika;



f) na zajisténi osobni pomoci nadmoinikim béhem repatriace podle stanoviska
oSetiujicich 1€kait s piihlédnutim k ptanim a potiebam ndmoinika;

g) na zfizeni zkuSebnich zdravotnickych stfedisek pro namoiniky povétenych
1) provadénim Setfeni o zdravotnim stavu, o lékatském oSetfovani a o preventivni

zdravotni péci o namoinikys;
i1) Skolenim Iékatského persondlu a persondlu zdravotnich sluzeb v ndmoinim
1ékarstvi;

h) na shromazd’'ovani a vyhodnocovani statistickych 0daji o pracovnich urazech,
nemocech z povolani a umrtich ndmoinikii a na jejich integraci do kteréhokoli
vnitrostatniho systému statistik o pracovnich urazech, nemocech z povolani a imrtich
jinych kategorii pracovniki a jejich harmonizaci;

1) na organizovani mezindrodnich vymén technickych informaci, vycvikového materialu
a vyuCovaciho persondlu, jakoz i mezinarodnich vycvikovych kursti, seminaiti a
pracovnich skupin;

j) na zabezpeceni zdravotnickych sluzeb a 1ékarskych, 1é¢ebnych a preventivnich sluzeb
vSem namoinikiim, zvlast pro né urCenych, v pfistavech, nebo na poskytnuti
vSeobecnych zdravotnich 1ékatskych sluzeb a rehabilitace;

k) na zajisténi prepravy mrtvol nebo popela zemielych ndmoinikil do vlasti podle pfani
jejich nejblizsich ptibuznych.

3. Mezinarodni spoluprace v oblasti ochrany zdravi a Iékaiské péfe o namoiniky ma se
zakladat na dvoustrannych nebo mnohostrannych smlouvach nebo poraddch mezi

Clenskymi staty.

ClL14

Formalni ratifikace této imluvy budou ozndmeny generalnimu fediteli Mezinarodniho Gfadu
prace a jim zapsany.

CL15

1. Tato Umluva zavazuje toliko Clenské stity Mezindrodni organizace prace, jejichz
ratifikace byla zapsana generalnim feditelem.

2. Nabude ucinnosti dvanact mésict poté, kdy generalni feditel zapiSe ratifikace dvou
¢lenskych statt.

3. Pro kazdy clensky stat tato umluva nabude G¢innosti dvandct mésicit od data, kdy jeho
ratifikace byla zapsana.

CL16

1. Kazdy ¢lensky stat, ktery ratifikoval tuto umluvu, mize ji vypoveédét po uplynuti deseti let
ode dne, kdy tato iimluva po prvé nabyla uc¢innosti, pisemnym sdélenim generalnimu
fediteli Mezinarodniho uradu prace, ktery je zapiSe. Vypoveéd nabude Gi¢innosti jeden rok
po dni, kdy byla zapsana.

2. Kazdy clensky stat, jenz ratifikoval tuto umluvu a ktery nepouzije prava ji vypoveédét
podle tohoto ¢lanku béhem roku nasledujiciho po uplynuti obdobi deseti let, jak uvedeno
v predchozim odstavci, bude vazan timluvou na dal$i desetileté obdobi a poté ji bude moci
vypovedét vzdy po uplynuti desetiletého obdobi za podminek uvedenych v tomto ¢lanku.

CL17



1. Generalni feditel Mezinarodniho ufadu prace oznami vSem ¢lenskym statim Mezinarodni
organizace prace zapis vSech ratifikaci a vypovédi, které mu ¢lenové organizace sdéli.

2. Kdyz bude ¢lenskym statim Organizace sdélovat zapis druhé ratifikace, jez mu byla
oznamena, generalni feditel upozorni Clenské staty Organizace na datum, kdy tato
umluva nabude u¢innosti.

CL18

Generalni feditel Mezinarodniho ufadu prace oznami generdlnimu tajemnikovi Spojenych
narodl k zapisu podle clanku 102 Charty Spojenych narodt uplné udaje o vSech ratifikacich
a vypovédich, které zapsal podle ustanoveni ptfedchozich ¢lank.

CL19

Vzdy, bude-li to povazovat za nutné, Spravni rada Mezinarodniho Ufadu prace piedlozi
generdlni konferenci zpravu o provadéni této umluvy a piezkouma, zda je zdhodno dat na
porad jednani generdlni konference otazku jeji uplné nebo castecné revize.

C1.20

1. Pfijme-li generalni konference novou imluvu revidujici upln€ nebo ¢astecné tuto timluvu

a neustanovi-li nova imluva jinak:

a) ratifikace nové revidujici umluvy c¢lenskym statem zptisobi ipso iure okamzitou
vypoved této umluvy bez ohledu na ustanoveni ¢lanku 16, a to s vyhradou, Ze nova
revidujici imluva nabude ucinnosti;

b) od doby, kdy nova revidujici iimluva nabude uUc€innosti, tato umluva pfestane byt
¢lenskym statiim oteviena k ratifikaci.

2. Tato timluva vSak zstane v platnosti co do formy a obsahu pro ty Clenské staty, které ji
ratifikovaly a které neratifikovaly revidujici umluvu.

Cl.21

Anglické a francouzské znéni této umluvy maji stejnou platnost.



